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szerk. Tiiskés Gabor
(Magyar Remekirok, uj
folyam sorozat)
Kortars, Bp., 2010.

Tobb mint harom évtizeddel ezeldtt jelent meg a
Magyar Remekirok sorozatban a Magyar gondolkodok
17. szazad cimu kotet, s most napvilagot latott a folyta-
tas is. Az antologia szerkesztdje, Tiiskés Gabor azt tiizte
ki célul, hogy a XVIII. szazadi magyarorszagi elméleti
gondolkodas és bolcseleti proza jorészt elfelejtett doku-
mentumait ismertté tegye, s rajtuk keresztiil a szdzad f6
eszmei torekvéseit, az egyes tudomdanyteriiletek fobb
képviseldit, nézeteik és szandékaik sokféleségét, a
korabeli értekezé proza gazdagsagat is bemutassa.
A kotet szamos ijdonsaggal szolgal nemcsak a széle-
sebb kozonség, de a szakma szamara is; a szemelvé-
nyek tobbsége modern kiadasban eddig hozzaférhetet-
len volt, egy résziik pedig most jelent meg eldszor
nyomtatasban, illetve magyar nyelven. A szévegek for-
ditasaban, gondozasaban, jegyzetelésében nagyszamu
munkatars segitette a szerkesztot, az MTA Irodalom-
tudomanyi Intézete XVIII. Szdzadi Osztalydnak mun-
katarsai, valamint az osztaly koré e feladat elvégzésére
szervezddott munkakdzosség tagjai.

A korabbi kotet 'magyar’ jelzdjének 'magyarorsza-
gi’-ra valtoztatasa a cimben a XVIIL. szdzad meghatd-
r0z6 kozosségformajara, a Hungarus-tudatra utal,
amely a szent korona valamennyi alattvaldjat magaban
foglalja etnikai hovatartozasra vald tekintet nélkiil —
ennek megfelelden a kotetben nemcsak eredetileg is
magyar nyelven irodott szovegek talalhatok, hanem
szamos latinbol, esetenként németbdl forditott miirész-
letet is tartalmaz. A Bolcsészettudomanyok I. alcimet
visel6 gyljtemény a filozofia, nyelv, irodalom és torteé-
nelem témakorében irodott elméleti jellegli szovegek-
bol valogat, a méasodik kotetben a szdzad erkdlestani,
teoldgiai és vallaskritikai, tarsadalmi, valamint esztéti-
kai gondolkodasat bemutatd szemelvények kapnak
majd helyet. A kiillonb6z6 tudoméanyagak korszakoldsa-
nak eltérése, az egyes diszciplindk hagyoményos kor-
szakhatdrainak megkérddjelezése indokolja a cimben
szerepld *XVIII. szazad’ kifejezés sz0 szerinti értelme-
zését: kevés kivételtdl eltekintve 1700 és 1800 kozott
késziilt és megjelent miivek szerepelnek a kotetben.

Az egyes tudoméanyagakat tematikailag, miifajilag,
stilisztikailag igen valtozatos szovegek reprezentaljak.
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A XVIII. szdzad a magyar tudomany- és eszmetorténet
fontos id6szaka, a modern értelemben vett tudoma-
nyossag megsziiletésének kora, a tudomanyagak szét-
valasanak ideje. Tiiskés Gabor utdszavaban tobbek
kozott a mult iranti érdeklodés feler6sodését, a tudo-
many ¢és irodalom tarsadalmi szerepérdl vallott elkép-
zelések és a szerzokkel szembeni elvarasok modosula-
sat, a kultarakozvetités igényének megnovekedését, az
egyhazi értelmiség laicizalodasat, a polihisztort hattér-
be szoritd szaktudos megjelenését, a kulturalis tajéko-
zo0das iranyanak megvaltozasat emeli ki a szazad
folyaman végbement jelent6s valtozasok koziil.
Mindezek jol megfigyelhetok az antoldgia tudo-
manyagak szerint, azon beliil pedig kronologikusan
rendezett szemelvényeiben.

A kotet elsé részében a XVIII. szézad filozofiai gon-
dolkodasat illusztralo szovegek kaptak helyet, a bolcse-
let altalanos alapjaitol a megismerés, a logika, az etika,
a metafizika, az emberi értelem és Iélek kérdésein at
neves kiilfoldi filozofusok miiveinek kommentarjaig és
forditasaig, iskolai tézisektdl és tankonyvektdl vitaira-
tokon, ropiratokon, palyamiiveken keresztiil egész
kényvek magyaritasaig. Onallo gondolatokat nemigen
talalunk benniik, javarészt az el6dok, esetenként kortar-
sak tanainak Osszefoglalasat vagy forditasat tartalmaz-
zak. Kivétel talan a tandrdin bemutatott kisérletei miatt
,magyar Faust”-ként is emlegetett Hatvani Istvan, aki
az eredetileg latinul irt Bevezetés a szilardabb filozdfia
alapelveibe cimli miivében a sajat megfigyelésein ala-
puld filozofidjat kivanta rendszerbe foglalni. Kiemelen-
dé Gusztinyi Janos Udvisség manndja cimii teoldgiai
értekezése, amelyben a szerzd Apaczai Csere Janos
utdn elsoként tesz kisérletet magyar nyelvii filozofia
miivelésére, bolcseleti szakkifejezések magyarul valo
visszaadasara. Sartori Bernat miive (Magyar nyelven
filozofia) az elsd Osszegz6 igényli magyar nyelvi filo-
zofiai munka Apaczai Magyar enciklopédidja utan.
Olykor a forma is érdekes: Konyi Janos Dodsley-fordi-
tasa (4 bolcsességnek és jo erkolcsnek konyve) ritmusos
prozéban, Verseghy Ferenc deista szemléletli tankolte-
mény-toredéke (Erzékeny gondolatok az emberi nem-
zetrol) hexameterekben irodott. Az erdélyi szasz szar-
mazasi Michael Hissmann miivének jelentdsége a
cimébol — Bevezetés a filozofia minden teriiletérol vilo-
gatott irodalom ismeretébe — is kidertil: az altala feldol-
gozott szakirodalom alapjan attekintést kapunk a filo-
zofia kiilonféle teriileteirdl és azok konyvészetérol.
Szerepel a kotetben szemelvény a nagykozonség altal
nem elsdsorban filozofusként ismert Bessenyei
Gyorgytol, Martinovics Ignactol, Karman Jozseftol (bar
az 0 szerzOsége nem teljesen bizonyos), Paldczi
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Horvath Addmtol. A magyarorszagi Kant-vita résztve-
voit Rozgonyi Jozsef képviseli.

A kotet méasodik nagy egysége a nyelvvel kapcsola-
tos dokumentumokbol valogat a szotaraktdl, grammati-
kaktol, helyesirasi szabalyoktol kezdve a nyelvtorténe-
ten, nyelvrokonsdgon, nyelvhasonlitdson, nyelvtanitd-
son at a nyelvelméleti és a magyar nyelv szerepét, fon-
tossagat hangsulyozo miivekig, amelyek bemutatjak a
magyar nyelv iranti érdekl8dés alakulasat, a nyelvujitas
és nyelvmiivelés kiilonbozo tertileteit, az anyanyelvnek
az irodalommal, mivelédéssel, nemzeti kérdésekkel
valo Osszefliggéseit. A jol és kevésbé ismert nevek ¢€s
miivek kozott olyan érdekességek talalhatok itt, mint
Kalmar Gyorgy vilagnyelv-tervezete, Révai Miklosnak
egy eddig feldolgozatlan nyelvtani szabdlyzata,
Kempelen Farkas gondolatai az emberi és allati kom-
munikaciorol Az emberi beszéd mechanizmusa cimi, a
besz¢él6gépének mitkddési mechanizmusat is ismertetd
miivébol. Olvashatunk érveket a magyar nyelvnek a
finnugor vagy éppen a keleti nyelvekkel valo rokonsé-
ga mellett és ellen, de a Noé¢ barkdjabol valo eredet
elképzelésével is megismerkedhetiink.

A harmadik rész irodalommal kapcsolatos szovege-
ket tartalmaz kiilondsen nagy miifaji valtozatossagban.
A XVIIL. szazadban az irodalom fogalma jelentds val-
tozason ment at: a szdzad nagy részében még magaban
foglalt minden leirt dolgot, a tudomanyok Osszességét,
és csak az 1780-as évektdl kezdte a mai értelemben
vett autonom szépirodalmat jelenteni. E szdzadban
indult meg a magyarorszagi irodalomtudomany f6
teriileteinek és intézményeinek kialakuldsa is. A sokat
emlegetett bio-bibliografidk (Czvittinger David, Bod
Péter, Horanyi Elek miivei) mellett szerepelnek itt sze-
melvények kevésbé ismert vagy kéziratban maradt iroi
lexikonokbol, Szoérény Sandor, Haner Gyorgy
Jeremias, Johann Seivert munkaibol. A magyar iroda-
lom torténetét targyald irasok (Simonchich Ince,
Wallaszky Pal, Belnay Gyorgy Alajos) a historia litte-
raria szellemében tobbnyire a magyarorszagi miveld-
dés képét rajzoljak meg: a szerzok és munkassaguk
ismertetése mellett helyet kap benniik a konyvtar-,
nyomdaszat- és iskolatorténet is. Rotarides Mihaly iro-
dalomtorténetében ,lényegében maig hatd érvénnyel
hatdrozta meg az irodalomtudoméany mibenlétét, az iro-
dalomtorténész feladatait, munkdjanak hibait és nehéz-
ségeit” (idézet Tiiskés Gabor utdészavabol). Tobb rész-
let témadja a versiras (Révai Miklos, Foldi Janos), a for-
ditas mestersége (Kazinczy Ferenc, Batsanyi Janos,
Péczeli Jozsef). Kiilonlegesség Reviczky Karoly Imre
Hafiz-forditasa, a kozépkori perzsa szerz6 verseinek
latin idomértékes formaba valo atiiltetése és boséges

kommentalasa, vagy Kovasznai Toth Sandornak a
Gyongyosi Istvan Porabul megéledett Fonixéhez irt
mintegy hétszaz oldalnyi, enciklopédikus igényi, kéz-
iratos jegyzetanyagabol vett részlet. A szazad irodalmi
életének sokszintiségét tiikrozi Révai Miklos népdal-
gytjtésre buzditd felhivasa vagy Kazinczy Ferenc eld-
beszéde a Kassai Muzeum cimii folyoirathoz.

Az antologia negyedik részében kaptak helyet a tor-
ténelemmel, torténetirdssal kapcsolatos szdovegek.
A XVIII. szazad a torténettudomanyban is alapvetd
valtozasok ideje: megindult a rendszeres forrasgytij-
tés, uj alapokra helyezodott a forraskiadas, megjelent
a kritikai szemléletli torténetiras igénye, létrejottek az
onallo segédtudomanyok. Mindebben fontos szerepet
jatszottak a jezsuita torténetirok, akik koziil Hevenesi
Gébor, Timon Samuel, Pray Gyorgy, Katona Istvan
irasai olvashatok a kotetben. Tobb torténelmi témaju
szemelvény is szerepel Bél Matyas tollabol, részint
nagy tervével, Magyarorszag foldrajzi-torténelmi
leirasaval, részint forrdskiadasokkal kapcsolatosan.
Fontos esemény volt a korabeli torténettudomanyban
Anonymus Gesta Hungarorumanak felfedezése, majd
kiadasa a Scriptores Rerum Hungaricarum cimi torté-
neti forrasgytijteményben; ehhez irt elészavaban Bél
Matyas részletesen ir a névtelen jegyzordl, akinek
miuve el6bb Lethenyei Janos, majd Méandy Istvan for-
ditdsaban magyarul is megjelent a XVIII. szézad
végén — részleteket olvashatunk a kotetben e kiadasok
elészavaibol. Egymas utan szerepel Decsy Samuelnek
a magyar szent korona eredetével kapcsolatos kételye-
it megfogalmazo irasa és annak ,,megrostalasa”
Katona Istvan altal. A forraskritikdn alapulo torténet-
irds mellett a nagykozonségnek szant olvasmanyos
forma is megjelenik a kotetben Gvadanyi Jozsef
A vildgnak kozonséges historidja cimii konyvsorozata-
bol vett részletek révén.

Tiiskés Gabor gondos utdszava segit eligazodni a
18. szazad eszméinek, az egyes tudomanyagak jelleg-
zetességeinek folyamatosan valtozo vilagaban, meg-
konnyitve ezaltal a kétetben szerepld szovegek megér-
tését; egyuttal felhivja a figyelmet a beldliik szerezhe-
t6 uj ismeretekre, levonhatdo 0j kovetkeztetésekre.
A sorozat hagyomanyainak megfelelden a szovegek
utan, a kotet végén talalhato vaskos jegyzetapparatus
néhany tévedéstol, elirastol eltekintve szintén hatal-
mas segitség nemcsak a XVIII. szdzadi tudomanyos-
saggal most ismerkeddk, hanem az azt kutatok szama-
ra is. Az olvaso a kotetet lapozgatvan csupan azt saj-
nalja, hogy az itt kozolt rovid részletekkel kell beérnie
a teljes mivek helyett.

Bogar Judit
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